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MILHARES DE CONTOS DE REIS 
À “Revista da Semana 


como: NOS annos anteriores associará Os SEUS assignantes na 
LOTERIA HESPANHOLA DO NATAL 
A MAIOR LOTERIA DO | MUNDO -- 106.000 CONTOS DE PREMIOS 


A Loteria Hespanhols, universalmente conhecida por Loteria de Madrid, confirmará este anno as suas proporções 
À nunca egueladas em cutrcs sorteia intericos. À totalidade dos premios a distribuir é 78.076.000 pesetas, cifra 
espantosa que, to cambio actual, representa mais de 108 MIL CONTOS DE RÉIS na nossa moeda. 
ESSES SETENTA E SEIS MILHÕES DE PESETAS SAO DISTRIBUIDOS EM 6.278 
PREMIOS, ENTRE OS QUAES ; 
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| DE 18 MILHÕES DE PESETAS....... 21.000 CONTOS | DE | MILHÃO DE PESETAS.......... 1.400 CONTOS 
| DE 10 MILHÕES DE PESETAS....... 14,000 CONTOS | DE 800 MIL PESETAS............... 700 CONTOS 
| DE 6 MILHÕES DE PESETAS....... 7.000 CONTOS | DE 300 MIL PESETAS............... 420 CONTOS 
| DE 3 MILHÕES DE PESETAS....... 4.200 CONTOS | DE 2560 MIL PESETAS............... 350 CONTOS 


A: semelhança do que já fizera em nove annos anteriores a Revista da Semana mandou adquirir em Madrid dois 

bilhetes da maior Loteria do mundo, destinados aos seus assignantes, e cujos premios liquidos serão distribuidos 

entre elles, respectivamente a cada uma das duas séries de 1.000 assignaturas e na mesma proporção estabelecida 
nos annos transactos 


À distribuição dos premios que porventura caibam à algum dos numeros abaixo mencionados será dividido 
pelos 1.000 assiguantes da respectiva sório nas seguintes proporções : 


so % PARA A CENTENA; 10 % DIVIDIDOS PELAS O DEZENAS. 
40 % DIVIDIDOS PELAS 990 ASSIGNATURAS RESTANTES DA SÉRIE. 


Exemplificando e acceitando a hypothese feliz de sahir premiado com o grande premio de 15 milhões de pesetas 
um dos bilhetes da Revista da Semana, os assignantes receberão ; 


O assignante possuidor da centena............ 7.500.000 pesetas (10.600 contos approximadamente) 
| Cada um dos assig. poss. das 9 dezenas....... 166.668 pesetas (233 contos approximadamente) 
Cada um dos restantes 990 assignantes........ 6.060 pesetas (8.500$000 approximadamente) 


Compete agui esplicar ao leitor que os numeros das assignacuras não têm relação alguma com 05 numeros dos bilhetes que adquirimos. 
Nem de outro modo poderia ser, pois se a distribuição se fizesse pelos numeros premiados na Loterta de Hespanha todos quereriam 
tomar assignatura com numero egua; ao do respectivo bilhete. O que regula para a distribuição é o numero do 1.º premio da Loteria 
do Natal da Capital Federal. Assim o assignante ao adquirir o seu recibo ignora as probabilidades que lhe assistem na distribuição de 
algum premio que calbe so bilhete de Hespanhea. Ha de sabel-as pela extração da Loteria Federal, conforme o seu numero de assigna- 
tura corresponder ao premio maior, canir dentro ds respectiva dezena ou fó:a della, circumstancias segundo as quaes terá os so %, | 


| ou partilha nos 10 ou nos 40 S% do premio se as nossas esperanças sc realizarem. Os numeros dos bilhetes servem apenas para e rece 
pção do dinheiro, se e sorte fôr lsvoravel, mede maias. 


| Estão abertas na nossa administração as inscripções de assignantes pare as duas sérica de 1.000 assignaturas nume- 
| radas de 001 « 1.000 com direito á participação no premio da Loteria de Madrid que couber 
“o bilhete da respectiva série 


Le sério: 6.190 2 stiit: 23.086 
05 DOIS BILHETES INTEIROS ACHAM-SE DEPOSITADOS NO BANCO MHESPANHOL DE CREDITO DE MADRID. 
| Assignar pos a “REVISTA DA SEMANA "' 
| EQUIVALE A JOGAR NA MAIOR LOTERIA DO MUNDO MABILITANDO-SE A GANHAR 10.600 CONTOS 


3 Para que melhor se aprehenda a vantagem de uma ass 
a , gnatura da Revista da Semana, b 
e ,; da assignatura, fica-se habilitado aos milhares de contos de premios de uma loteria cujo E lhete úusis astualnicHeE 00 30008000 réis. 


ROGAMOS AOS RENOVADORES DE ASSIGNATURAS QUE SE DIGNEM DE TRAZER OS SEUS RECIBOS DE 18927 
AS ASSISNATURAS ENCERRAM-SE NO DIA 23 DO CORRENTE 
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GAUMONT A SCENA MUDA 
todos, ae ponteg de vista SH SPPSLEDO.« einen toraplico «ileal er SUMMARIO DO Nº 352 — 40º DO ANNO VII] 
SE GA pod ráica durabilidade, perfeição, resistencia, ecoomomia 22 DE DEZEMBRO DE 1927 
Aida Seonie ado eia be pro nitidez Qi medo dos mena mpiem 

Ê | Banida da côrte — ( IRENE RicH, MYyrNA Loy, 
Forrest STANLEY, CLYDE (Cook, AMDERS 
RANDOLPH, FLOBEILE FAIRBANKS € JOSEPH 
SERTKER ) o ria sa RR mn PE SRS RE o) 
Os dez mar damentos mcderros — ( EstHER RALS- 
TON, NEIL HAMILTON c ARTHUR HoyT ).... 8 
Luzes de Broadway — ( Lois WiLson, SAM HARDY, 
BAREARA STANWICK € PHILIP STRANGE ). .. 1 
O ma uco — ( DoucLAS FAIRBANKS, MARGUERITE 
DE LA MorTE e BARBARA LA MARR)...... 16 
O convencido — ( WiLLiaM HAYNES, sSALLY O' 
NeiL, Harry CAREY, KARL DANE, PAUL 
KELLY c WARNER RICHMOND )............ 20 
Mile. em Loteria — ( Bianca MARIA HUBNER 
e: ARNALDO; ARNCED E = aro quo DU A SD 23 
A mão inv'sivel — ( DoucLas MAc LEAN, SUE 
CaroL, Frank LEeIGH, ALBERT PRISCO, 
WaDE BorELER, N'-GEL DE BRULIER, NOBLE 
Jomnson' e FreD KELSEY )....... casi. 2 
C amor é tudo — ( JANE Novak e FENTO SPROTTE) 27 
Intrigas na fronteira — ( FRANKLIN FARNUN ).. 28 
As novidades na tela — ( O casamento de Norma 
SHEARERO) Res ASP JE O UE Ra cap 5 
Os que vivem no écran — ( Miss GRETA GARBO, 
Não deixem de adquiril-o o mais rapido possivel. da :NMetro)) a esta ou ivo one N Rea tic PER RES 14 
Peçam informações e catalogos & cesa mais antiga no genero Joan CrawrorD c DoucLas GILMORE, da “Me- 
MARC FERREZ FILHOS tro-Goldwyn-Mayer'D. uses a. ces oro ea ater pati 15 
saLLY CruTE ,da “First National”......cc.... 18 
RUA DA QUITANDA 21 — CAIXA POSTAL 327 CoriNNE GRIFFITH, no film Os Jardins do Eden... 22 
RIO DE JANEIRO 
“Re 
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ESCOLHEI À VOSSA EDADE 


DEUS COROA AS MULHERES QUE SABEM CONSERVAR 
E DEFENDER A MOCIDADE. 


felicidade é mais necessa- apparecer as manchas e 
sardas, por mais rebeldes 


que sejam. 


ria para a mulher que para 
o homem. Por isso não po- 
de ser feliz a mulher que 


= O creme Rugol, sendo usa- 
não tem attractivos. 8 


do com assiduo cuidado, 


A belleza consiste apenas 
n'uma questão de cxcel- 
lente pelle, que representa 
a mocidade. 


previne e elimina as rugas 
ou rugosidades, substi- 
tuindo-as por uma pelle 
avelludada e cheia de fres- 





côr. 


O creme Rugol, mesmo usado 
apenas como fixador de pó de 
arroz, conserva a louçania 
physionomica, fortalecendo a 
têz, dando-lhe um tom sadio. 


VANTAGENS 
DO RUGOL 


Uma simples lavagem 


O creme Rugol é usado 
diariamente por milhares 
de mulheres que deslum- 
bram pela sua belleza. 


Faça uma leve massagem 
na. pelle; apoz uma bôa 
camada de creme Rugol, 
espalhando-a com os de- 1º 
dos, de modo a fazel-a faz desapparecer os seus 
attingir todos os póros e vestígios. 

em todas as partes do ros- 2º Innocuidade absoluta ; 
to. Depois de bem dissol- até uma creança recem- 
solvido e absorvido pelos nascida póde usal-o. 
póros, faça uso de um bom 3.º Absorpção rapida. 

pó de arroz, e sentirá logo 
a pelle limpa, fresca e 
assetinada. a 


4º Adherencia perfeita. 
usado como fixativo do 


- pó de arroz. 
As massagens com creme $.º Não contem gordura. 
Rugol no rosto, pescoço, 6.º Perfume enebriante e 
braços e mãos, fazem des- suave. 


Rugol é encontrado nas bôas pharmacias, drogarias 
e perfumarias. Se V. $. não encontrar Rugol no seu 
“fornecedor. queira cortar o coupon abaixo e nos man- 
dar que immediatamente lhe remetteremos um pote. 


Únicos Cessionarios para a America do Sul: ALVIM & 
FREITAS — Rua do Carmo, 11 —Caixa 1379— São Paulo. 


COUPON 


À Sas. Acvim & Freiras — Caixa 1379 — S. PauLo 

Junto remetto-lhes um Vale Postal da quantia 
de 12$000, afim de que me seja enviado pelo 
correto um pote de creme Rugol. 
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Conservai vossos cabellos 
VOnsenval vosolo ca 


Tonificai-os sempre 
com a afamada loção 


“Bella Cór” 


“ BELLA CÔR " protege O seu cabello, evitando a calvi- 
eee Cit, cCAaSpas, CC. 


“ BELLA CÔR »  restitue aos cabellos brarcos cu grisalhos 
sua côr primitiva em poucos dias. 


“ BELLA côR é completamente inoffensiva ec o seu 
perfume é muito agradavel. 


“ BELLA COR"! 1ã» é tintura ce usa-se, com facilidade, 
como qualquer I.ção. 





A a “ 
“ BELLA COR rã» é uma Ição vulgar e sim um prep2- 
rado altamente scientifico e marav.lhoso. 


pe . 
“ BELLA CÔR” é approvada pelo Dep. N. S. Publica sck 
nº 2177 e vende-se nas pharmacias, 
dr gurias e psrfumarias. 











FELIX GENTILE 


FaBrICA E DEPOSITO : 
RUA MARIA JOAQUINA, Nº 18 
SÃO PAULO 


CABELLEIREIROS, MASSAGISTAS, 
MANICURES, PEDICURES, 
TINTURAS, ONDULAÇÕES 


BRUNO & FERREIRA 


Especialistas da afamada ondulação a agua 


RUA URUGUAYANA, 21-1.º andar 


(ServiDO POR ELEVADOR ) 
Em cima da CASA TRLANDEZA 


[E LEPIHONE €C. 4960 RIO DE JANEIRO 


SENHORAS 


Tendes cabellos superíluos no rosto. 
testa, braços etc? Ouvi então nosso 
conselho. Usae o maravilhoso producto 
de invento norte-americano — DEP!. 
LINA SARAH — pois assegurar-vos-hu 
completa efficacia. E' de facil applica 
ção e de effeito instantaneo. Ao contra 
rio de todos os depilatorios que só fa 
zem o effeito de uma navalha, DEP! 
LINA SARAH extráe os cabellos com 
- as raizes. Póde-se usar este preparad: 
em qualquer parte do corpo, sem receis 
; de que vá irritar a pelle ou produz' 
dôr. Qualquer crunça póde usal-o, pois as materias no mesmo 
cmpregadas são completamente inoffensivas. Devolveremes à 
importancia se não produzir o resultado desejado. — Encon- 
tra-sc á venda nas Pharmacias, Drogarias e Perfumarias de 
la ordem. Depositarios: F. DA SILVA NEVES & CIA 


Rua Buenus Aires 273 — Tel. 4086 N. — Caixa postal 2398 





Rio de Janeiro — Um tubo, 20$000 pelo correio 21$000: 























ASSIGNATURAS — BRASIL 


Por série de 52 nu- 
meros (um anno) 48$000 


Seis mezes.... 25$000 
REGISTRADA 

Um anno..... 635000 

Seis mezes. ... 33$000 

Numero avulso 1$000 

Num. atrazado 1$500 
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Sentem os artistas de 
“film” O prazer e à 
angustia, que reflectem 
na tela? 


Para chegar a ser “estrella” 
no mundo cinematographico será 
necessario sentir as emoções, que 
reflectem no écran? Ou, para 
isso, é bastante a ficção scenica, 
a maestria na mentira artistica? 


O casamento de Norma Shearer com Irving Talberg, ensaiador 
tographia encontram-se, O ensaiador D, 
uis B. Mayer, director da empreza, suas filhas Edith e Irene Mayer e King 


gos intimos dos nubentes, Na pho 
do noivo, Lo 
Sentem, os grandes artistas cine- 
matographicos as emoções que 
apparentam ou, apenas, simulam 
cssas emoções pensando nos ap- 
plausos segundo o valor da in- 
terpretação ? 

Sobre o thema em que se ba- 
seiam taes perguntas escreveram 
nteressantes opiniões alguns fa- 
mosos artistas fallando-nos dos 
methodos, que empregam e de 
suas emoções ante a camara, 

Lon Chaney, o popularissimo 
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AS CENZ 


PROPRIEDADE DA COMPANHIA EDITORA AMERICANA 
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SOCIEDADE ANONYMA 


ENDEREÇO 


transformista, diz que o artista 
cinematographico não deve sen- 
tir c sim conhecer emoções. 
Mas conhecel-as bem. faces 
emoções devem ser analysadas, 
estudadas intimamente. Eu gos- 
to de rebuscar a psychologia dos 
typos e vêr o que ha no fundo 
de suas expressões. Minha longa 
experiencia nesse terreno vale 
muito mais para mim do que o 
que cu possa sentir transitoria- 


mente, 


Outro grande actor, John Gil- 
bert, diz que em seus films trata 
de se collocar no logar ou situação 
do tvpo, que representa, desen- 
volvendo as scenas segundo as 
circumstancias. “O unico meio 
de representar um personagem 
honestamente — diz eile — é sub- 
mergir-se, pode-se dizer assim, 
completamente nelle, para co- 
nhecer profundamente O typo, 
Quando se consegue pensar como 
esse typo, automaticamente, tra- 
balha-se bem”. 


PRAÇA OLAVO BILAC 12 e RUA BUENOS AIRES 103 


TELEGRAPHICO: 


REVISTA 


Telephone: Diretoria, Norte 112 — Redação e Administração Norte 3660 
CORRESPONDENCIA DIRIGIDA A AURELIANO MACHADO, DIRECTOR-GERENTE 


[[W[WDWDWWDW[[[[[>>>>>>>000000000000 
N.352-—40.º DO 7.º ANNO | RIO DE JANEIRO 22 DE DEZ. 1927 


NOVIDADES NA TELA === 


Lillian Gish compenetra-se com 
seu papel depois de um estudo 
consciente. “Não é possivel ser, 
mentalmente, outra pessõa se- 
não tendo-se familiarisado in- 
tellectualmente, com ella”. Como 
Lon Chaney, Lillian julga que a 
intimidade com um personagem 
deve ser intellectual; isso é, de 
conhecimento, 

Ramon Novarro diz o seguinte: 
E" possivel a um artista emocio- 
nar-se com determinados papeis, 
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MEN ISTA DA SEMANA 


SSIONATURAS — BITRANCBIMO 





Um anno........... 658000 
Seis meses...... ; 3158000 
REGISTRADO 
Um anno ste sie 78$0)0 


Seis mez6s.... 41$00) 
EU SEI TUDO 
MAGAZINE. MENSAL 
ALMANACH EU SEI TUDO 


cto similhante dá-se comnosco 
actores cinematographicos. O 
pode occasionar em uma 
gesticulação 


que 
pessôa pranto e 
em cutra pode causar efteito 
diterente. Denotar angustia 
nessa ou naquella situação poderá 
«or adequado a um, porem, não 
a outro. Estas são cousas, que se 
a capacidade de 
asgustia ou de prazer do 
indviduo e o momento de re- 


devem saber : 


da Metro-Goldwyn-Mayer, 
Jack Conway, Bernice 


porem não em outros. Quem 
me chamou a attenção para esse 
facto foi um juiz habituado a 
estudar a sinceridade da revolta 
que levou certos individuos á 
pratica de crimes. Esse juiz só 
considerava a motivo 
allegado para a pratica um crime 
senão depois que estudava O 
individuo e conhecia detalha- 
damente seu temperamento, E 
então julgava o crime segundo a 
personalidade do individuo, Fa- 


serio o 


foi um acontecimento de muita simplicidade, 
Fern, Douglas Shearer, irmão da noiva, Marion Davies, Sylvia Talberg, irma 
Vidor, o celebre gnsaiador de «The Big Parade». 


ao qual compareceram apenas ami- 


presental-as na tela, Por tanto, 
não é conveniente deixar-se guiar 
apenas pelas emoções, o que é 
preciso é saber governal-as, 

Alice Terrv, a formosa estrella 
esposa do ensaiador Rex In- 
grham, aconselha tambem tum 
estudo meticuloso do perso- 
nagem. 

Charles Ray diz que um cens- 
tante exercicio de todas as emo- 
ções é um dever de todo act: r 


consciente. 






Este numero consta de 36 paginas. 
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Film da Warner Brothers com 
a seguinte 


DISTRIBUIÇÃO 
A duqueza de Aragon — IRENE 
RicH 
A condessa Veya — MYyRNA 
Loy 
Lasla — FLoBELLE FAIRBANKS 


O duque de Cordova — FORREST 
STANLEY 


Pancho Mendoza — CLYDE 
Cook. 

Hans Nelson — AnDERS RAN- 
DOLPH, 


Carlos — JOSEPH STRIKER, 


so + 


Na corte do rei Fernando VII, 
da Hespanha, cujo reinado se 
celebrizou pelo mais cruel des- 
potismo, chegando sua perver- 
sidade ao ponto de restaurar o 
regimen inquisitorial, mancha ne- 
gra na historia da civilização, 
uma mulher, a duqueza de Ara- 
gon, dominava pela sua extraordi- 
naria belleza até a propria rainha 
orgulhosa e ciumenta, ti ha medo 
co poder da fascinação da du- 
queza de Aragon, a quemolhava 
com odio e desprezo. 

E o homem que devia ter por 
aquella mulher o carinho que ella 
merecia, seu proprio marido, 
alta personalidade da côórte, 
preferia os amores criminosos 
com a condessa Veya, dama de 
honor darainha, deixando-a rele- 
gada ac trabalho de cuidar da 
tilha, um encantador anjo louro. 

Lasla, essa menina travessa € 
linda, era a grande alegria da 


Ella reconhecia facilmente aqulla Joia. 
com sua filha. 


Os pobres 


duqueza e emquarto ella brin- 
cava em companhia do pagem- 
zinho Carlos, a innocencia de 
seus olhos puros proporcionava 
á ducueza seus unicos momentos 
de felicidade, 

Aquillo tudo, porem, tinha 
que terminar da maneira mais 
tragica. 

O cugue de Cordova, que fôra 
o favorito do rei, cahira de re- 
pente em seu desagrado e fôra 
preso, mas justamente, naquel!- 
le dia, dava-se o alarma da fuga 
d'aquelle homem e alguem es- 
clarecia aos perseguidores do 
fugitivo que um vulto tinha sido 





Lembrava-se b:im de a ter deixado 


visto galgando a varanda dos 
aposentos da duqueza, 

Esse alguem era a condessa 
Veya, que assim via provavel 
o afastamento d'aquella mu- 
lher de scu caminho; e isto mesmo 
aconteceu, pois o rei, consideran- 
do-a desleal, por haver dado 


escravos não a fitavam sem terror. 





abrigo a um seu inimigo, foi 
inclemente no julgamento da 
cuinada, ainda mais porque 
seus galanteios sempre haviam 
encontrado a mais formal indif- 


ferença! por parte da formosa 
dama, 





Com um grito d: angustia a duqueza susteve nos braços aquelle corpo 
inanimado. 
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El Blanco chegára a tempo de salvar a linda Lasla. 
O miseravel tentara abusar da fraqueza 
da joven. 


cc e E O SR E e 


O banimento, o sequestro de 
seus titulos e o confisco de dous 
terços de seus bens foram o 
premio que o rei achou conve- 
niente para quem jamas com- 
mettera crime algum. 

Arrebatada dos braços de 
sua filha, foi ella levada atravéz 
dos mares para uma ilha des- 
tinada a receber os expulsos da 
corte, 

Depois de longa e penosa vta- 
gem, quando travamos conhe- 
cimento com Hans Nelson, um 
brigadeiro de miseros instinctos, 
aportam aquellas pobres crca- 
turas 4 inhospita terra do exílio. 
Muitas miserias e provações sol- 
frem os desherdados da sorte, 
até que, com varios annos de 
tenacidade e luta transformam 
acuillo na cidade de Porto Rico, 
em cujas immediações ficava 
o Rancho Bucno, de propricda- 
de da que fôra em tempos a du- 
queza de Aragon. 

O despeito pela injustiça que 
clia sotfrera dos homens lizcra 
nascer no coração daquella mu- 
lher um odio incontido a todos 
os entes do outro sexo. De chi- 
cote em punho ella mantinha 
sob um dominio de ferro os 
desgraçados escravos que a tam 
enriquecendo com o sacrificio 
de suas vidas. 

Por alli, tambem, andava um 
grupo formado pelos fugitivos 
e deportados, sob a chefia de 
de El-Blanco, um homem que 
levava a melhor vida d'este 
mundo, menosprezando as leis 
e fazendo o que bem entendia. 


O Sd 


Ao LADO :— Já lhe era dificil occultar a Rio. sis ca ; SEA ARTS — 
sympathia que El Blanco lhe inspirava. 
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Os dez mandamentos 
modernos 


Novella de Jack Lait, cinecma- 
tographada pela Paramount , € 
com a seguite H 


e 








DISTRIBUIÇÃO 


Kitty — EsrHER RALSTON 
Teodoro — NeEiL HAMILTON 
A tia de Kitty — Maude Truax 
Zeno — Romaine Fielding 
Velccipecipo — E, Brendel 
Susana — Rose Burílick 


O emprezario Disbrow — ARTHUR 
Hoyr 
Benny — Roscoe Kanrs 


xe 
* % 


Theodoro Gilbert, cornposi- 
tor com mais inspiração do que 


fortuna, escreveu uma peça, 


que, em sua imaginação, estava 
destinada a enlouquecer: de ale- 
gria a todos os emprezarios, des- 
de que aouvissem;porem, quando 
chega o momento da audicção, 
o que parece é que toflos os em- 
prezarios ticaram surdos. O in- 
teliz compositor antes de desa- 
nimar, completamente, resolve 
tazer uma ultima investida com 
relação a Disbrow, um dos maio- 
res emprezarios da metropole e 
que está prestes a estrear uma 
comédia musical, Gilbert acre- 
dita que sómente só elle poderá 
comprehender sua peça e le- 
val-a á scena, 

É como é impossivel obter uma 
entrevista com esse opulento em- 
zario appellidado o "'rei das Re- 


Pela primeira 





Os preceitos da lei de nosso tempo. 
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vistas Theatraes Gilbert envia- 
lhe o manuscripto pelo correio 
e Lica satisfeitissimo, certo de ter 
dado um largo passo, na senda do 
triumpho; 

Sim... Como poderia esse 
emprezario recusar sua opertta..: 
se a ouvisse? Impossivel! Havia 
de ticar maravilhado. .: 

-.E Gilbert não era o unico a 
sonhar. Tinha como compa- 
nheira de seus sonhos a linda tilha 
da dona da pensão em que se hos- 
pedava, miss Kitty. 

— [esta vez a cousa vai! 
Não é possivel que o emprezario 
resista — diziam os dous opti- 
mistas, que, talvez, não o fossem 
tanto, se o:amor já não os hou- 
vesse enlaçado em suas doces 
grinaldas, fazendo-os vêr as cou- 
sas com a suave côr rosea dos 
que têm a alma suspensa pelas 
»rancas azas de Cupido. 

Mas... Oh! Eis que chega 


uma carta... coma torma! recusa : 


de Disbrow, devolvendo o ma- 
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O num-ro do «Bejo no escuro. 


nuscripto pelo simples facto de 
não o ter solicitado. 

Theodoro ticou acabrunhado, 
recordando amargamente que o 
aluquer de seu quarto corria € 
que seus bolsos continham ane- 


“nas... brisa, sem cousa alguma 


que o pudesse resguardar da 
mistria, que 52 annunciava pro- 
xima. A 

Kitty, tambem sentiu pro- 
funda decepção; porem não era 
d'essas creaturas que se deixam 
abater lacilmente; ao contrario, 
decidiuque Disbrow havia de Iêr, 
fosse como fesse o manuscripto 
cla famosa composição de Gilbert 
e, para lograr esse objectivo, di- 
rigiu-se ao Juxucso “escriptorio 
do emprezario. 

E spcrou, esperou muito tempo, 
na ante-sala... em vão, posto 
que, quando julgava já proxima 
sua vez de entrar, o chaulfeur 
annunciou que o automovel do 
emprezario esperava-o á porta. 

Kitty retirou-se com todos os 
demais, que alli estavam a espera 
de uma entrevista; ao chegar à 
rua, porem, teve uma inspiração 
sublime, Dirigiu-se ousadamente 
para o immenso automovel e 
sentou-se nas almofadas do tun- 
do, dizendo ao chaulffeur, sur- 


( Contináa na pagina 33). 
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“Luzes de Broaday 


Novella de Norman Ieuston 


Cnematographada pola First 
National com à scouinto 


DISTRIBUIÇÃO 


Eannie Fanchetre Lois Wal 
SIN 

Johnny Fay - Sam barDy 

Baron. Leuis John Barlels 

Bronson = Philip Strane 

ima Dansarina Barbara 
Staniwick 

O gerente do club “Bunny 
Welidon 


Fannie Fanchette era uma am 
biciosa € encantadora aetrizinha 
de um muito modesto "music 
hall” de uma cidade dos Estados 
Unidos. 
Com a ajuda de johnny Pav: 
um inveterado jogador e ensaia: 
dor do theatrinho, conseguiu 
algum tempo depuis, passar do 
corista a actriz €, em consequen- 
cia da intimidade, que d'an 
nasceu amaram-se,  cisaram-so 
e trez annos depois tinham para 
alegrar seu lar uma galante meni- 
na. 
Em New York, mais tarde, O 
casal consegue um contracto em 
um luxuoso club nocturno, onde 
Fannie desperta as attenções 
de Bronson e Baron, dous escri- 
ptores de comedias musicadas, 
que trabalhavam em collabora- 
ção. Os dous escriptores offe- 
Sid uma opportunidade a Esse encontro enchia Fannie de orgulho e satisfação. 
Fannie, uma peça que certamen- 
te a fará ganhar muito dinheiro | impõe uma condição : a de que havendo trabalho para o seu Fannie pensa em recusar : 
e grande renomt, mas à proposta ella trabalharia sosinha, não marido... proposta, por isso que dessjata 
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estar sempre ao lado de seu es- 
poso, mas, considerando que não 

odia perder aquella opportuni- 
nidade de melhorar muito sua 
situação, aeceita, indo, em sua 
nova condição de l.a actriz (a- 
daca ás mais envaidecedoras 


morar em um aparta- 
tamento da quinta avenida... 
Emquanto Johnny, agora sepa- 
rado d'ella via-se em más bo- 
cados em consequencia do jogo 
desastrado em que se tem met- 
tido, conseguindo, entretanto, 
depois, occupar o logar de tenor 
em-um café concerto new-yorki- 
ne, onde Baron, se bem que fosse 
o primeiro a recusal-o, algum 
tempo antes como actor, admira- 
lhe os meritos vocaes e aprecia 
devidamente sua inspiração co- 
mo compos:tor, pois Johnny can- 
tava as proprias canções de sua 
lavra. 

Dias depois, Johnny Fay é 
procurado por Baron, que lhe faz 
proposta de um contracto para 
que elle forneça suas producções 
musicaes para sua companhia. 

Johnny, sabendo que sua es- 
posa estava para ser “estrella” 
da companhia de que Baron 
era associado, acceita... crente 
de que isso facilitaria uma re- 
conciliação, sem imaginar que 
na realidade, Bronson, já estava 
tratando dos papeis para que 
Fannie se divorciasse. 

E emquanto isso não se reali- 
gava clle fazia a corte a Fannie; 
mas acontece que num dos mo- 
mentos em que elle propunha que 


glorias, 


ellase divorciasse para desposal-o, 
Fannie ouve, pelo radio, a voz de 
Johnny. seu marido, cantando 
a canção. 

” — *“Pesde que eu te deixei” 

E emocionada ella diz a Bron- 
son que só responderia depois 
de ter um encontro e explicação 
com seu marido. : 

Bronson, resolvido a não per- 
der aquella mulher que tanto 
adora, vai procurar Johnny para 
lhe pedir que deixe sua esposa 
livre, allegando que ella não o 
ama mais... e 

Johnny, embora sotfrendo im- 
mensamente, acccde, mas no dia 
seguinte, sentindo-se mais apai- 
xonado do que nunca por Fan- 
nie, vai assistir ao, ensaio do 
theatro onde el'a trabalha. O 
esboço de uma definitiva recon- 
ciliação é desenhado pelos dous 
corações, mas sómente no dia 
seguinte, dia da estréa da peça 
que apresentaria varias produ- 
cções musicaes suas, é que tudo 
se harmonisa para telicidade dos 
dous esposos. 

As produeções são acclamadis- 
simas e Fannie depois, de reco- 
nhecer o que lhe é imposto pelo 
coração e pelo dever, agrade- 
cendo ás ovações do publico, 
traz Johanic á ribalta e apresen- 
tando-o, diz: 

— Meu marido — que escre- 
verá d'ora avante todas as mu- 
sicas das peças em que eu appa- 
TECer: sp 


die, 


Sem notar aquella emoção, Fannie continuava a escrever a seu amado, 


l 
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Travou-se em sua alma um doloroso combate, 


À crise no cinematographo 





(CONTINUAÇÃ |) 


Sem à mencr ideia do que 
constitue um film, recusam dar 
ouvidos áquelles que, realmente 
entendem do assumpto. Quando, 
por milagre, cahe em suas mãos 
um bem enredo, as rodas do 
moinho não tardam a comerar 
a mover-se, Será um bom enredo, 
porem não se presta para a pri- 
meira actriz. Ão envez de dal-o 
a outra estrella para quem se 
preste, tratam de “endire'tal-o” 
para acmella para quem não se 
presta, Una vez adaptado para 
esta, trcpeça-se com o facto 
do primeiro actor, não concordar 
com o papel, que lhe offerecem, 
Uma vez modificado tambem 
esse papel, de aceordo com as 
cxigencias do primeiro actor 
é necessario, ainda, reduzilo por 
ex'gencia da primeira actriz, que 
deseja occupar mais o centro da 
scena. Depois d'esse primeiro 
processo de inflação e desin- 
flacção, têm que introduzir um 
personagem comico, que mitigue 
a sobriedade da acção. Depois 
o superdirector, o director te- 
chnico, o director artístico, o 


“chefe dos chefes pede mais deco- 


rarões, um scenario de maiores 
proporções. 

Alguem cbserva que talvez 
ainda falte alguma cousa ao film 
em formação e é necessario inserir 
isso e mais aquillo, geralmente 
tirado de alguma.obra, que o 
super-director viu com agrado. 
Pouco importa que essa obra 


tenha sido muito explorada já. 
Essa é a razão pela qual a esco- 
lheu o super-director: sabe que 
é bêa. 

Ainda pede ser que lhe acres- 
centem varios incidentes, mui- 
tos dos quaes nunca serão exhi- 
bidos aos olhos dos espectadores. 


No fim, o enredo — ruina la- 
mentavel do que fôra um b'm 
enredo — está prompto para a 


camera. Então é entregue a um 
ensaiador, que tanto pode ser um 
verdadeiro artista como um dos 
que obtiveram exito per capri- 
cho da sorte, Talvez seja incapaz 
de analysar os factores resprn- 
saveis, por esse ex'to, porem 0) 
exito, é o exito e, agera, eil-o 
ensaiador de prime'ra classe e, 
como tal, recebe a encommenda 
de um novo film. 
Actualmente está em voga 
photographar as scenas de an- 
gulos de enfrcacão raros c€, 
por isso, elle começa por tomar 
impressões de todos os angulos 
concebiveis. E' obrigado a se- 
guir o manuscripto, porem segue- 
o photographando as scenas de 
cima a baixo, da direita á esquer- 
da, de qualquer ponto, contanto 
que seja um ponto novo. Às 
vezes usa tectos de crystal, para 
photographar as scenas d'alli 
ou, então, recorre a andares 
transparentes para collocar a 
camara sob elles. Assim pho- 
tographa dez ou quinze vezes 
cada scena; e se ainda assim, O 
super-director não ficar satis- 
feito, é só photographal-as nova- 
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Immediatamente, a actriz declarou que n 


mente, quinze ou vinte vezes... 
Que tem isso?... 


Como era de esperar, o supcr- 
director está sempre prompto à 
recusar scenas, não só para de- 
monstrar sua competencia, como 
por que se assim não fizesse, al- 
guem poderia perguntar para 
que serviam os super-directorcs. 
Se tosse permittido ao ensaijacor 
pensar que conhece sua prof ssão 
o bastante para trabalhar só. é 
claro que não haveria necsssi- 
dade de super-d'rectores — e OS 
super recebem ordenados mais 
elevados. 

À's vezes acontece que o super- 
director tem uma “ideia” quando 
um tilm já está prompto pela 
metade; todos se sentam € fcem 
4 espera — emquanto OS orde- 
nados continuam a “correr. 
— até que seja teito o novo sce- 
nario para a transtorma'ão de 
uma scena ou a revisão de todo 
o enredo. 

De um a oito mezes depois 
de ser iniciada a tilmagem de um 
enredo são tiradas as scenas fi- 
naes; então chamam o director. 
Este examina os kilometros de 
film impressionado, faz a primei- 
ra el'minação, dcsapprova os 
titulos, distribue a seu modo a 
acção e, finalmente, reduz o film 
ao comprimento que, approxi- 
madamente deve ter. 

Porem ainda falta alguma cou- 
sa, E' preciso consultar o “espe- 
calista” em títulos, que, imme- 
diatamente, opina que poderá 
fazer alguma cousa no film que 
lhe foi entreguc, Em uma scena 
arparecem uma jovem e um 
velho barbado e o especial sta 
introduz uma graça mas ou 
menos feliz a respeito das barbas 
patriarchaes. 

Se isso não é suff'ciente, apro- 
veita a occas ão de apresentar O 
noivo da protagonista com um 
titulo ma:s ou menos como O 
seguinte: “O noivo de Susy 


é burro como uma porta, mas está 
cheio de perolas. .. * Isso— pensa 
elle — será o sufliciente para 
fazer rir o publ'co. 

Então, o film é enviado para 
o escriptorio central de New 
York e como custou 150.000 
ao envez de 50.000 como fêra 
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calculado, não ha outro remedio 
senão encairal-o no programma 
e distribuir reprimendas pelos 
agentes de vendas, se não con- 
seguem vendel-o bem, 

Em toda Hollywood só ha 
uma cousa certa; as despezas 
de producção sobem todos os 





ão mais cantaria senão as composições de seu marido. 


dias e continuarão a subir ca- 
da. vez mais. 

E sobem por que todo o 
mundo, desde os supernumera-. 
rios até os superdirectores, não 
têm outro criterio para julgar 
as cousas, a não ser o do custo, 


(Contináa na pag. 34). 





Por seu maridinho Fannie fazia com prazer os mais humildes trabalhos. 
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O cinematographo como 
elemento de educação 


These apresentada ao Rota-y- 
Club pelo Sr. Alberto Rosen. 
vald : 


“Sr. Presidente e 
Rotarianos : 


Amigo? 


A pagina 3 do numero 772 d: 
“Noticias Rotarias”, li, com sur- 
preza, na terceira columna, sob 
o titulo “Educação”, o seguint> 
e ultimo periodo : 

“Recommendai a vossos filho ; 
a frequencia das bibliotheca; 
gratuitas, de preferencia aos ci: 
nemas dispendiosas € dissol- 
ventes”. 

Sendo eu, como sabeis, um 
velho batalhador da cinemato- 
graphia, a cuja profissão dedi- 
quei o melhor de meus esforços, 
em longos annos de luta quoti- 
diana e de trabalho arduo, na- 
tural vos deve parecer que O re- 
ferido periodo -tivesse beliscado 
meus .melindres. Escolhi, por- 
tanto, para minha these “O valor 
da cinematographia na educação des 
Povos e na propaganda dos pai- 
zes”, pretendendo defendel-a com 
o criterio que se me afigura jus- 
tissimo. Nada mais grato à meu 
espirito, que save para que tra- 
balha e porque trabalha, do que 
este thema de tão ampla magni- 
tude para a sociedade moderna. 
Não é um trabalho completo 
o que vou apresentar. Falta-me 
espaço e tempo para entrar em 
longas considerações. No em- 
tanto, procurar-lhe-hei dar a ma- 


xima clareza, dentro dos peque- 


nos limites de que dispõe cada 
Rotariano. 

Quando o theatro se fundou 
na velha e gloriosa Grecia, a pro- 
digiosa civilisação d'aquelles tem- 
pos: declarou que elle constituiria 
uma das principaes bases da edu- 
cação. E' tão robustecida aicou 
esta affirmativa, patenteada em 
provas exhuberantes no Theatro 
da Natureza que, no espirito 
publico, se transformou em con- 
vicção. E assim foi marchando, 
de seculo para seculc, nivelando- 
se ao aperfeiçoamento da in- 
tellectualidade, que se succedia, 
de geração em geração, até seu 
desenvolvimento por todo o 
globo: terraqueo. O. theatro, 
porem, nem sempre correspon- 
deu. aos elementares principios 
educativos. Bastou que, em 
certo dia, um homem escrevesse 
uma peça de costumes dissolutos 
e um emprezario obtivesse com 
sua representação uma larga 
colheita de lucros, para que ou 
tros: escriptores e emprezario ; 
lhes, seguissem o exemplo, que, 
infelizmente, levou o theatro à 
moral e material a que actua - 
mente. estarnos assistindo, nã» 
havendo propaganda mais ne- 
fasta para a mocidade do qu: 
aquella que se faz com as r - 
vistas e “revuettes que se r - 
presentam por toda a parte e, 
muito principalmente, no Bra- 
sil. E, no emtanto, — quem po 
derá negal-o? — o theatro é um : 
das principaes fontes da educa- 
ção dos povos. 





ê 
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GRETA GA RBArM 


Ora o cinema é o legitimo e 
aperfeiçoadissimo  sucecessor do 
theatro. Foi naquelle que se 
firmou a ultima palavra de te- 
chnica theatral, da perreição de 
“roses” e da maravilha de in- 
dumentaria, nelle se represen- 
tando a vida com todas as rique- 
zas que dimanam dos encantos 
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Miss 


GRETA GARBO, da 


da Natura. IE quem não pos- 
suir o dom da Naturalidade, ja- 
mais poderá ser um artista cine- 
matographico, na verdadeira ace- 
pção da palavra, 

E quanta moral, Sr. presiden- 
te ce amigos Rotarianos, não 
temos visto nos diversos tilms 
a que as nossas poucas horas de 


| 4 





: Metro >». 


ocio nos deixam assistir” Nesta 
respeitavel assembléa deve tor- 
cos:imente haver alguem que se 
rivesse maravilhado ante uma 
producção, que ticou immorre- 
doura nos annaes da cinemato- 
tographia, pela vibratibilidade 


( Continúa na pagina 30) 
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O MALUCO 


Film da “United Artists com 
a seguinte, 








DISTRIBUIÇÃO 


Charlie Jackson —. DOUGLAS 
FAIRBAKS 

Estrell Wynn' — MARGUERITE 
DE LA MOTTE 

Philip Feeney — Willian Lo- 
wwery 

“Gentleman George” -— Geral 
Pring 


Pernelius Vanderbrook, J [O — 
Morris Hughes 

Claudine Dupree = BARBARA 
La *“4ARR 


* 
* * 


Charlie Jackson, um rapaz 
maniaco, sempre ás voltas com 
invenções e novidades, que sua 
cabeça engendrava vivia em 
Greenwich Village, o bairro des 
bchemics , de INew York. onde 
sua tigura cra querida € esti- 
mada | por-toda a rapaziada 
alegre, 

Charlic amava a tormosa 
jovem Estrell Wynn, tambem de 
Greenwich e que aspirava. tundar 
um asvlo para crtanças, onde 
estas pudessem melhorar de si- 
tuação e: se formarem tortes € 
aptas para entrentar todas as 
adversidades da vida. 

Atim de realizar seu intento, 
porem, necessitava do auxilio 
de elementos da alta sociedade e 
nisto consistia todo o seu esforço: 
chamar a attenção des míllio. 





narios para a obra altruistica, DENTO a SEE 
< A . . > av t 4 als. 
que pretendia pâr em pratica. 
Charlie, que a amava perd!- casa, onde vão al < e a paras 
damrente dé uma testa o a Fies d - due a tiguras do suas mamas, organisa uma sur- certa hora, explodem causando 
>, OE std em sua grand mondc e, sempre com preza, !ogos de artitício, que à damro e prejuizos à sevs convi- 


dados. 

Aquillo para Estrell era a 
ruina completa do seu sonho € 
ella recrimina O. procedimento 
de Charlie, dizendo-lhe que dei- 
xasse de ser tão “amalucado | 


r 





Porem Charlie não se cansa 
no aftun de provar a sua amada 
que podia [acilmente prender 
a attenção dos millionarios para 
a obra que ella ideára e contir Õo 
a cogitar de um plano de elletro 
para obter melhor resultado 
Dizendo à strell que conse 
guira marcar uma ent revista com 
o millionario Pernelius Vander- 
broock, vê-se em s'tuação dil: 
licil para conseguir que O ricaro 
compareça ao “rendez-vous ' 
Na verdade, elle nem sequei 
conversára com o rico e proem! 
nente Vanderbroock e tudo quan- 
to dissera a Estrell sahira de sua 
cachola de “maluco, como O 
chamavam os conhecidos, Vi- 
sitando uma exposição de ho- 
nécos de cêra, Charlie descobre 
um trabalho perleito que imi- 
tava com extraordinária seme- 
lhança Vanderbrocek e outros 
millionarios do paiz. Escondendo- 
se no recinto da en ysição, Char- 
fic poude, alta noire, fugir com 
trez dos bonecos e leval-os para 
sua residencia, pondo-os em 
attitude de palestra e, dessa 
maneira, enganar a Estrell. 

À pequena, porem, descobre 
mais aquella partida de Charlie 
ec jura que nunca mass tallará 
com elle, emquanto continuar 
com essas brincadeiras de máu 
gosto. Charlie fica descensolado 
com a briga de Estrell e resolve 
emerdar-se, promettendo a st 
mesmo que haviá de corseguir 
a presença do millionario e sua 
adhesão ao plano de Miss Wvnn. 

Um dos conhecidos de Estrell, 





— Sz você não fosse maluco, seria tão sympathico — diss2 miss Wynn 


Ds dd 
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um: tal: Feeney, sujeito que es: 
condia «ob a capa das hbôas 
roupas € manciras allaveis, sua 
verdadeira personalidade de pro- 
pes ional de jogo dono de uma 
causa de tovolagem Cc chele de 
uma quadrilha de ladrões, em 
que. vinha papel salente sta 
amante, Claud'ne Dupree e tam- 
bem desejava [istrel! para arras- 
tal-a a seus planos desnonestos 
t27-S€ muito attenc'oso € pre 
mette apresental-a a lígurias de 
destaque na sociedade e ajudal-a 
er sua m'ssão. 

Charlie Jackson continuava 
a chamar à attenção dos mora- 
dúres de: bairro de (rcenw ich C: 
na nuite em que levára os bone 
cos para sua tasa tôra visto 
por uma mulher, que espalhára 
hoatos aterrorizadores a respeito 
de suas acções. D'ssera a mulher- 
- inha que elle passára rente á sua 
porta, carregando O corpo de 
um homem morto Um dos 
jornaes na cidade envia um dos 
seus reporters para aver guar 
o lacto e este reporter é nada 
menos do que & filho do m Hio- 
nar;o Pernelius Vanderbrook, que 
abraçára a carreira do jornal s- 
mo, apezar de todos os m lh5es 
do pai. 

O jovem Permelivs vai 4 casa 
de Charlie, e lá tem decas ao 
de veriticar a falsidade des boa- 
tos e taz bôa camaradagem com 
o rapaz, promettendo ajudal-o 
e apresentallo a seu par, mas 
tarde. 

Charlie, telephonando — para 
casa de Estrell, alim de lhe com- 
municar a grande nova, sabe 
que ella se tinha dirigido para a 
residencia de Feeriey c Jogo per- 
cebe qualquer intuito m wu de 
parte d'esse homem. Sempre 
ajudado por Pernelius Vander- 
brook, leva a policia à casa de 
Feenev, que é cercaca e consegue 
aprisionar a quadrilha, desmas- 
carando ainda o supposto gen- 





teman. Pernelius leva para O 
iornal uma historia explendida 
de sensação, lornecendo um dos 
“turos”” mais extraordinarios do 
anno e Charlie obtem, desse 





Agora ecra à policia, que vinha em busca de Jackson. 
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Jackson cra sempre O mais alegre dos coavivas. 
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modo, a amizade do jornalista, 
que o apresenta ao millionario: 


Contorme havia 


E d'esta vez Estrell tudo lh: perdôou 


promettido à 


(Continúa na pag. 32). 
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Kelly estava em tal estado 


O Convencido 


Conto de A. P o 








Youner 


Cinematographado pela. Me- 
tro-Golduyn-Mayxer - com. à' sc- 


guinte 
DISTRIBUIÇÃO 
Jim ISelly — Wititam FInInNES 
Mary Nusnen — SaLLY ONEIL 
Tom Munson —- HarkY CAREY 
Nlickey Martin — Junior Co-- 
ghtan : 
Cliff Macklin — Yv arner Rich- 
mond 
Swede Hansen — Karl Dane 
Fresbie —- Paul Kelly 


; Mac Lean — Guirn Williams 
des 


E” uma-avêntura - “de “Basé 
ball”, o grande jogo norte-ame- 
ricano «es pa 

Como “membroz e Otra rede 
do valoroso: “team” dos “Yan- 
kces”, encontramos Tom Mun- 
sor, pai da encantadora Marv, 
que andava hesitante entre os 
galanteios de. dous valentes jo- 

gadores, Jim Kelly e de Ma- 
a lin se bem «que seu coração 
pendesse mais “para O primeiro, 

] o garboso Jim)- que era um pti- 

” N . 





motoso “baseballista”.. Infeliz- 
qe mente, elle ganhára essa pe- -Munson tinha affcição verda- 
uh ricia graças aos esforços do en- - deiramente paternal a Jim Kellv, 
E sino de Munson e, a depeito "mas À vista das desobediencias 
IE d'isso, era muito vaidoso, con- e insubordinações que o rapaz 
id | vencido de que seus proprios me- | se permittia, na vaidade que lhe 
| ritos tudo lhe valiam. vinha pelos applausos ec ovações, 





que não sabia o que dizia 


que recebia durante os jogos, 
via-se obrigado a” reprehendel-o 
severamente varias vezesc certa 
vez o desgosto de ouvir fortes 
desaforos de Jim Kelly, che- 
gando o rapaz a lhe dizer que 
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Munson ficou tão indignado que até quiz castigar o discipulo 


se elle, Munson, “quasidecrepito 
permanecia no “team” dos Yan- 
kees, isso era devido a sua bon: 
dade pois elle não possuia ape- 
nas os predicados que 0 tornavam 
o melhor jogador de “baseball 








ee ——e—em— 








e 





mas tirha tambem esplendidos 


dotes de coração.. 





| Munson repelle a olfensa de 
Kelly e procura mesmo 
gal-o severamente, mas a pedido 
de Nfary, que tem lagrimas nos 


castt- 
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Aproveitando 


clhos por ver a insolencia do 
rapaz a quem tanto se dedicava 
procura esquecer tudo, 

Dias depois porem Kelly é 
castigado, sotfrendo uma desdita 
sua irrazoavel convicção custa- 
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occasião 


lhe caro pos prestando elle em 
demasia atrenção aos applausos 
c ás ovações das galerias, o jogo 
é perdido por sua culpa, com des- 
ilusão enorme para todos os en- 
tendidos nesse sport 


urado de seu convencimento 





= 
4 


fim consequencia d'isso,os de- 
fetos e insubordinações de Jim 
Kelly tornam-se evidentes, ent 
hora, para queisso não aconteça, 
muitotrabalho teve o rom cora- 


( Continúa ra pagina 34) 
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Mile. em: Loteria 


LJJTTURA 


Film tendo por principaes in- 
Bianca Marie Hub- 


Arneldi. 


terpretes 
, 
nor e Arnalco 


= 
Lo 


“Todas as manhãs, O jornalista 
Walter Stone, da redacção do 


“Heraldo”, 


ceu automovel, da galante 


esperava a pas saem 


em 
Bianca Hovels, pela qual, sem 
esperança, de resto, estava lou 
camente enamorado 

Bianca cra filha de um pin- 


tor, que já conhecera dias de 


grande notoriedade, mas cuja 


arte cstava agora em declinio, 
tendo elle adoptado processos 
nova e curiosa ma- 


novos, uma 


neira, que desvalorisava seus 
pa A o : 4 - lu e mtas ” : 
quadros aos olhos da eritica « 
dos verdadeiros apreciadores 
Desilludido de 
amoór da creatura adorada, Wal- 
parte 


conquistar O 


ter concordou em lazer 


de uma missão scientilica que ta 
ao interior da Africa, esperando 
lá esquecer sua paixão infeliz, 
deixando: como seu procurador 
em Roma seu collega de redacção 
Arthur Forten, 

Entretanto, o pintor Hovels ia 
ia de mal a peor e, a vista d isso 


descjosa de auxilialo, Bianca 


acceitou o emprego de -mane- 


quim” numa tamosa casa de 


Bianca recusou 


Assim 
a seus encantos, duplicada sua 


modas, que teve, graças 


[freguczia. 


Foi nesse tempo, que o milho- 


Premiado o bilhete do ausente, 


QsS 
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essa proposta de casamento que parecia a 


nario Necker à conheceu e dese- 


iou fazer d'ella sua esposa, indo 
pedil-a a seu pai. Come o assum- 


pto era por demais delicado, o 


dous resolveram ir ter com elle, 
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pai tão vantajosa. 


pintor não deu resposta aluuma, 
declarando que sómente sua filha 
interessada 


sendo a principal 


poderia resolvel-o 


RM TS O CA IE E 





Bianca, porem, recusou essa 


proposta de casamento que pa- 
recia tão vantajoso a seu pai, 
Teve, então, a moça uma ideia 
interessante: uma 
loteria, que ficaria aos cuidados 
da redacção do “Feraldo”' e com- 


posta de quarenta bilhetes, O 


promoveria 


primeiro premiado teria direito 
a sua mão de esposa, 


a TESE 
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ES 
aj aos 


SRA Je 


O millionario fitava-a ansiosamente, esperando o resultado da loteria, 


Forten, lembrendo-se do am:- 
go ausente, adquiriu um desses 
bilhetes emquanto o millionario 
mandava que seu secretario ad- 
quirisse todos os demais, 

Fez-se o sorteio e o numero de 
Waiter Stone foi premiado, com 
grande desespero de Ncker, que 
envidar todos 


resolveu OS €s- 


forços para que Forten desistisse 


Mais uma vez o bravo jornalista estava ameaçado pelas intrigas do millionario. 
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de sua ideia de conduzir Bianca 
à presença do felizardo, que a 
obti éra pela sorte, 

então, 


Desenrolam-se, aven- 


turas sensacionaes, indescripti- 
veis, eonseguindo sempre For- 
ten evitar as armadilhas prepa- 
radas por Nekcr, demonstrando 
um arrojo e um sangue trio ex- 


traordinarios., 


Depois de mil e uma peripe- 
cias sempre em companhia da 
tambem destimida rapariga, que 
já o amava, como elle já a ado- 
rava, Forten pcude chegar ao 
logar onde a: missão. scientifica 
se installára. 

Alli têm elles uma agradavel 
surpreza, uma deliciosa noticia: 
Stone tinha se ligado pelos laços 


O EEE 
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O millionario conheceu-a quando ella trabalhava como manequim em uma grande casa de modas. 


do matrimonio á filha do chefe Resultado : Forten e Bianca varciam-se, Bert Lytell e poso. Mas continuarão a ser bons 
da expedição, de modo que seu | casam-se enviando uma partici- Claire Windsor, A' causa amigos. Bert e Claire foram a um 
casamento com Bianca passára — pação da sua felicidade ao mil- principal fornecida pela esposa é espectaculo tão juntinhos como 


ao numero das cousas impossiveis lionario furioso, a ausencia prolongada de seu es- se fossem recem-casados ,. 


Os admiradores formavam uma verdadeira corte em torno d'ella. 
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Film da 


“Paramount” com a 


seguinte 

DISTRIBUIÇÃO 
Aslan — DoucLas Mac LEAN 
Joyel — Sue CAROL 
Kasmakin — Russell Powel 
Jasfar —- Frank Leigh 
Toofeek — Richard Carte 
O sultão — Albert Grant 4 
O vizir — Albert Prisco 
O kad — Wade Boteler 


O bailio — Nigel de Brulier 


O conspirador — Boris Karloff 





O policial — 


“Fendo 


O capitão — Noble Johnson 
Fred Kesley 


Fazem hoje milannos, se nã 
nos falha a memoria, que tre 
udaciosos ladrões executavam 
uas proezas na prospera cidad : 
de Kaspar. onde o velho e ma- 
nhoso Toofeck exercia a prolis 
são de mercador de escravas, 
Comprava-as quando ainda cram 
lôres em botão e fazia-as des- 
cbrochar como rosas de cem fo- 
has, 

Os trez ladrões possuiam muita 
'abia e conheciam a fundo a arte 
de roubar. Aslan, o mais joven, 
ecra o mais afoito. Kamaskin 
e Jasfar, «ue completavam o 
“triumvirato”, seguiam quas 

sempre asins- 
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salvado a vida do sultão, Aslan obteve cemo recompensa a 


linda Joyci 


para realizar 
emprego de 


trucções de Aslan, 
proczas, sem O 


lorça. 


Nessa manhã de céu escuro, os 
trez sesuiram um rico mercador 
de damascos, para lhe roubarem 
uma bolsa cheia de moedas dv 
ouro. O plano foi rapidamente 
traçado. Aslan roubaria a bolsa 
atirando-a para Jasfar, que sc 
a uns trez metros da 
proxima esquina, onde ficaria 
IXasmakin. Jasfar, por sua vez, 
atiral-a-hia rapidamente para a 
esquina c Kasmakin poderia lugit 
sem ser visto 


collocaria 


Posto em pratica o plano, o 
rico mercador, como cra natural, 
accusa Asian, mas os policiaes 
não o prendem, por não encon- 


O jovial ladrão ficou deslumbrado ao vel-a. 








trarem em 
oubada, 

Em casa, os ladrões repartem 
entre si as mecedas c cada qual 
csconde seu cuinhão em um 
ogar diflerente. Aslan, sempre 
alerta, observa bem os compa- 
nheiros para ficar sabendo mai; 
do que elles. 


sua posse a bolsa 


Ao sahirem de casa, os trez 
deparam com um rapazola que 
parecia ser um rico nrovinciano. 
Sua capa bordada a ouro, sua 
bolsa de seda adamascada, foram 
jogo cubiçadas, O desconhecido 
parou em frence da casa do mer- 
cador de escravas, em cuja janel- 
la estava a formosa Joyel, que 
tinha uma alma de sensitiva, 
Com os espinhos da experiencia 
adquirida em casa de Toofeck 
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Aslan foi condemnado a ter mão» direita cortada 


ella tencior ave colher algum dia 
as rosas da ventura. 
“O magro Jasfar, ao approxi- 
mar-Se do desconhecido, ciz do 
gordo Kasmakin: 

— Quanto aposta você numa 
corrida de grillos? E: 


Amor é tudo 


Film da F. B. O. com a se- 
guinto 


DISTRIBUIÇÃO 


Janet NovaR 
SPROTII 


Thelma Guldmar 
Olal SERA 


Aposto cireQ- dinaras como 0 
meu grillo chega primeiro 


Bem, então vamos depos 
«itur nas mãos d este cavalheiro 


o dinheiro das apostas, Sua cara 


+ 


é de homitm honrado. 
O desconhecido sente-se li- 






Sir Philip — Vernon Steel 


George Lovinar — Peter Burke 
Lady Clara — June Elvigde 
Neville — Harry Lonsidale 
Violet Vere — Lila Destie 


e de 


O amor é tudo nada mais 
doce, nada mais forte, nada mais 


O populacho ignoranto 


accusave-a de 


O seu collega furioso resolveu assassinal-o 


csongeado pela confiança, que 
inspira c os dous ladrões s: Itam 
dous grillos de uma caixinha de 
madeira. Collocados no pento 
de partida c traçado o ponto de 
chegada, os grillos pôem-se em 
andamento. O desconhecido, en- 
thusiasmado, tira a capa e collo- 
ea-anc chão por cima da bolsa, 
para/-melhor poder apreciar O 
que” réeca tinha visto, Em- 
quanto às grillos correm, Rslan 


forte, nadá “mais sublime, nem 
no céo, nem na terra. E foi o 
amor que uniu Thelma, a pria- 
ceza da Norucga, como a cha- 
mava seu pai, a Sir Philip Bruce 
Errington, um rapaz da mais 
pura nobreza ingleza, 

Thelma vivia na pequena al- 
deia de Bosckop. Seu pai, Olal 


Guldmar. descendente dos reis 


lançar Imalcficios 
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rouba a capa c a bolsa. O grillo 
de Jasfar chega primeiro e recebe 
o dimbciro, retirando-se apressa- 
damente com Kasmakin. Quando 
o matuto dá pela falta da capa 


ec da bolsa, já os trez meliante 
tinham desapparecido. 

Joyel, que vira tudo da janela, 
sorri e ao ver Aslan voltar envol- 
to na capa bordada a ouro, não 
pode conter uma risada. Aslan 


( Continúa na pagina 31) 





Vikings, guardava as tradições 
do passado c odiava o presente. 
Sua religião cra ainda a dos 
deuses do Walhalla, com Odin 
como o mais poderoso. E a 
gente do logar tinha-o como 
atheu e possuidor de máu olhado 
attribuindo 4 filha, Thelma, toda 
a sorte de maleticios, Entretanto 


(Continúa na pagina 34) 
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Film da Jesse J. Gollburs, 
tendo como protagon'sta [ran- 
klyn Fernun. 


O sitio das “Aguas Paradas 
possuia uma fonte, que sendo a 
unica em uma redondeza de dez 
leguos, cra muito cubiçada quer 
por João Verdugo, que possuia 
muito gado e muitas terras de 
um e outro lado da fronteira, quer 
por um tal Harding, que quer a 
fazer negocio com elle, 

Os donos do sitio eram os dous 
irmãos Lassen, Tom e Dick, 
Era Tom quem geria a fazenda 
e Dick, o mais moço, Cera um 
perdulario e jogador. Precisando 
de quinhentos dollars para offe- 
recer um automovel a Edith, 
uma pupilla de sua mãi, que elle 
requestava pretendera vender 
por essa quantia sua parte 
da fazenda a Harding, porem 
Tom não consentira, pelo que 
Harding uma noite entrou em 
uma casa onde se jogava € en- 
contrando alli Dick, exigiu d elle 
o dinheiro que já lhe tinha dado 
ou um documento de venda de 
sua parte E como Dick nem lhe 
respondesse lutaram. Harding 
tinha uma piscola na mão. Ou- 
ve-se um tiro e foi Harding quem 
cahiu. 

Dick foge e quando a noticia 
d'csse incidente chegou 4 lazenda 
Tom tratou de fazer o irmão 
atravessar a fronteira. 

A Sra. Lassen, mai dos dos, 
estava muito doente, prestes a 
morrer e sabendo que Dick gos- 
tava de Edith, fel-a prometter 
que se casariam em breve. Iom, 
que amava Edith em segredo 
calcou no fundo de seu coracao | 
aquele sentimento c juntamente 
com a moça €e o indio Laço Aper-p- 





A cumplice de João Verdugo esperava-os de revolver em punho, 


tado seu fiel amigo, foi para chê “ro lado da fronteira. onde is AS E AE ATE 
Sera Blafca E E de Ri E outro lado da fronteira, onde já — tado era um valente empregado Em Sierra Blanca, onde do- 
Sicrra Blanca, cidade situada do; sc achava Dick. Laço Aper- de Tom. minava João Verdugo, havia 








À formosa Rita fazia o possivel para despertar sua paixão 
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um cabaret onde pompeava Rita, 
a bella bailarina sua amante, 
Chegando alli o rapaz, como Ver- 
dugo quizesse aprove:tar à occa- 
«ão pata ficar com sua parte da 
fazenda! de Aguas Paradas, in- 
dustriou Rita para que O 
ceduzisse, O que não — custou 
muito à bella morena. Foi nessa 
occas ão que chegaram Fom, 
Edith c Laço Apertado. Era 
de prever a juta em que tiveram 
de se empenhar, porque Verdugo 
se atreveu a querer darsar com 
a moça. Levou uma surra, como 
surra levaram outros «que ten- 
taram defendel-o. 


Então, para curar a mania do 
irmão e não fazer Edith solfrer, 
pois suppunha que clla amava 
Dick, Tom resolveu-se a uma 
medida perigosa — fazer a corte 
a Rita. 

E foi então que Edith soffreu 
por que era Tom que clla amava, 
Para dar mais força a seu acto, 
"Tom fez com que Edith e seu ir- 
mão partissem com Laço Aper- 
tado, na carreta, dizendo que clle 
iria depo's. Mas o que clle fizera 
(fôra marcar Luma entrev sta com 
Rita, em logar por onde elle 
deveriam passar. Assim poude 
convencer Dick da falsidade d'a- 
quella dansarina. Mas Verdugo 
estava à espreita € um laço bem 
atirado prendeu Tom pelos pés, 
sendo elle vrrastado por um 
cavallo, Mas Edith consegue 
chegar no momento em que clla 
ia despencar por um precipíc'o. 
Vai salval-o, mas surge Verdugo 
e tudo estaria acabado se não 
fôra a opportuna intervenção 
de Laço Apertado, que faz rolar 
no precipício o bandido em vez 
do seu amo. 


Voltam todos para alem da 
fronteira. Dick resolvera entre- 
gar-se à justiça, defendendo-se 
com aallegação da legitima defe- 
za. Em chegando elle foi preso na 
ronteira. Mas Tom que resolve- 
ra sacrificar-se até O fim, pro- 
clama-se elle o culpado, declaran- 
do ter atirado em Harding 
pela janella, Então s uberam que 
Harding não morrera. Não havia, 
pois, crime. 


Dick comprehendera o amor 
de seu irmão por Edith c a re- 
tribuição por parte d'ella. Quanto 
a elle desistiu de sua pretenção 
mutrimonial e os dois enamo- 
rados puderam ser felizes. 





Tom encontrára assim o melh 


A: emprezas cinematographi- 
cas. fizeram prande estorço, 
no sentido de diminuir de cerca 
de dez por cento os salarios dos 
artistas Cc empregados que ga- 
nham mais de cincoenta doliars 
por semana, porem tal intuito 
fracassou. À casa Wurner Bro- 
thers negou-se a adherir dao plano 


economico das grandes compa- 


nhias Por outro lado, a atti- 
tude dos artistas c ensatadores, 
assim como da [lamante Aca- 


demia de Artes é Sciencias Cr 
nematographicas, em- 
bora 
limites da prudencia, 
foi sufficiente 


não sahisse dos 


para 
emprezas, 
derrotadas em toda a 
tinha, 
sua resolução e 


que as 


archivassem 
pen- 
sassem em resolver 


por outro DIrOCESSO 
o plano de economias 
urgentes, exigido pelos 
poderosos credores de 
Wal Street 

Segundo os criticos 
mais documentados, 
o desbarato econo- 
mico da industria ci- 
nematographica é de- 
vido à 
administrativa dos po- 
tentados que a gover- 
nam. E alguns des- 
ses criticos accusam 


incapacidade 


Miss Renée Adorée e seu novo marido, o Sr. Gill. 


Lasky, Zukor, Maver, Schenk e 


demais magnatas desta sexta 


[o RES 


Ls A ARES AS 


E 
pk as: 
Vy 


or méio de provar a falsidade de Rita. 


parte do mundo, que se 


Los Angeles. 


Toilette de fantasia de miss Billie Dove em um film da Meto. 





chama 








O cinematograpçho como 
meio de educação 


(Continuação da pag. 14). 


do sentimento, pelo accordar de 
consciencias, pela regeneração 
dos criminosos. Essa pellicula, 
de cuja propriedade se orgulha 
o celebre productor W Iliam Fox, 
denomina-se: Honrarás tua mêt 
A grande e respeitavel artista 
Mary Carr ficou gravada em 
todos os corações do universo 
como o symbolo augusto de mãi, 
cuja palavra, só no balbuciar, 
nos invade a alma de doces e 
estranhos eliluvios de ternura, 
Pois este tilm, Sr. presidente e 
amigos Rotarianos, toi exhibido 
em todas as penitenciarias da 
grande e moralissima nação norte- 
americana, de accordo com a 
bella iniciativa de William Fox, 
acolhida com geraes demonistra- 
ções de agrado pelas entidades 
otticiaes, que nelle viram a pro- 
paganda mais elticaz para que, 
de corações empedernidos pelo 
vicio e pelo crime, brotasse a 
mais formosa tlor do sentimento, 
E o etteito d'esta medida toi de 
natureza tal, que as proprias 
autoridades não tiveram duvida 
em declarar que viram presidia- 
rios, durante a exhibição, enxu- 
gando lagrimas do mais sincero 
arrependimento pelas culpas pas- 
sadas, 


Ainda ha bem pouco tempo, 
teve o Rio occas'ão de assistir 
à apresentação de um tilm in- 
titulado “Ben Hur'”', pertencente 
à importante empreza Metro- 
Goldway-Mayer, cujo thema, do- 
cumenta uma das mais irretu- 
taveis attirmações de que o cine- 


ma é altamente educativo e pro- 
tundamente - moralisador. Que 
grandeza moral não se patenteia 
neste assumpto inspirado na 
Biblia! E que delicado é o pen- 
samento do autor! Como elle 
comprchendeu a sagrada ligura 
de Deus que só poude ser vista 
atravez de uma quasi vaporosa 
imagem, aurcolada por luz in- 
tensa e cxiranha ! 

Novo exemplo : “7º Céo', 
tambem da Fox Film. Nesta pel- 
licula se descreve a vida de um 
limpador de exgottos de Paris, 
atheu por ignorancia e pelo fruto 
de doutrinas dissolventes c con- 
vertido ante o amor puro ce ado- 
ravelmente ingenuo de umu pobre 
moça. Ella é outro symbolo, 
na constancia ao cleito do seu 
coração e na sua inabalavcel 


(é. Nessa encantadora creança 
se revela a virtude e por (órma 


tão elevada que não ha infamia 
que a manche, nem lôdo que 
avilte a pureza daquelle lyrio. 


E quantas outras producções 
de alto valor artístico e moral 
não se apresentam diariamente 
na tela? Quantas obras civilisa- 
doras não perpassam ante nossos 
olhos e que valem um conjuncto 
de escolas, em algumas das quaes 
a educação resulta muitas vezes 
imperfeita e até adulterada! Isto 
quanto aos dramas, porque, 
quanto ás comedias, estas são 
apenas excentricas e é fóra de 
duvida que da excentricidade 
nunca vciu mal ao mundo, ha- 
vendo neste priz commissões de 
censura, que estão encarregadas 
de limar algumas arestas, que 
nellas possam encontrar. 

Mas recorramos ao lado mais 
importante da cinematographia, 
como base primacial da Educa- 
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ção e ahi teremos os chamados 
“Jornaes e “Educativos”. Nos 
Jornaes Cinematographicos, que 
são a mais completa perieicão 
da imprensa em pleno seculo X x 
encontraremos a revista illus- 
trada dos acontecimentos, que 
se desenrolam em todo o globo. 
E isto se vê semanalmente, atra- 
vez dos mais variados costumes 
e das mais dilferentes raças 

Observem-se, nestes films, as 
vantagens da educação modern: 
sob os pontos de vista litterario 
scientifico, artistico, historico 
religioso, tradiccional, sportivo 
etc. e ahi teremos a prova mais 
concludente das minhas affir- 
mações, Mas onde o cinema at- 
tinge o gráu de cultura a que « 
humanidade aspira, é nos “Edu- 
cativos , nos quaes a Natureza 
c os costumes dos povos se cho- 
cam em prodigios de encanto, 
num conjuncto de graças que 
Deus concedeu ao universo. Sem 
reclame e do coração vos digo 

Os “Educativos Fox”, cuja unica 
parte delicia todos os publicos 
de 15 em |5 dias, de per si 
constituem uma licção das mais 
fecundas e civilisadoras. E dc. 
pois, nessas pelliculas tudo é 
adoravel, desde a maravilha das 
paizagens até á delicadeza sacr: 
das legendas, não esquecendo 
tambem os lilms panoramicos « 
de viagens francczas, os de hv- 
gienc e licções de cousas, da 
fabrica americana Educational. 


Como poderia, pois, o estu- 
dante, applicado, mas pobre, 
transportar-se a outros munidos, 
conhecer os costumes e as pai- 
zagens de tão diversos paizcs, 
se não fôra o precioso auxílio 
do Cinema, que, ao contrario 
do que se affirma no citado pe- 
riodo, é essencialmente ceducati- 
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Gi'bert Roland e Mary Astofs no film «A rosa dz ouro”. 


vo e Isongeiramente economico? 
São licções de geographia, de 
civismo, de moral, de relig ão 
c constituem motivo de inifinito 
prazer, as exhibições a que acabo 
de alludir. Eu proprio vos faci- 
litarei, Sr. presidente e amigos 
Rotariancs, uma sessão especial. 
em tempo opportuno, que será 
constituido pela exhibição de 
films seleccionados, para a qual 
tenho a honra de vos convidar, 
certo, como estou, de que, em 
vosso esclarecido espirito, Se 
ha-de arraigar a indiscutivel 
verdade d'esse meu arrazoado, 

D'essa mesma verdade se com- 
penctrou o digno Inspector Ge - 
ral da Instrucção Publica, d: 
Nova York, que manda exhibir 
este gencro de films em todas as 
escolas de sua superintendencia 
no intuito de que os pequeninos 
sêres se sirvam de> licções mais 
prof'cuas ce de que suas intelli- 
gencias sz esclareçam dentro da 
medida do possivel, E compre- 
hendendo o largo alcance de 
tão salutar emprehendimento, a 
Fox Film do Brazil, cuja empreza 
me honro de dirigir, festejou 
condignamente, em 12 de Ou- 
tubro, o Dia da Creança, como 
costuma tazel-o todos os annos, 
exhibindo graciosamente nos di- 
versos cinemas, que lhe requere- 
ram, os mais moral'sadores films 
de sua marca, com grande prazer 
da intancia humilde, que nesse 
dia dá largas à sua esfusiante 
alegria. Um operador nosso pas- 
sou, nas enfermarias infantis 
dos varios hospitaes, programmas 
de films comicos c panoramicos, 
alegrando e extaziando, inteliz- 
mente apenas por instantes, 
aquelles pequeninos, que as mo- 
lestias prendiam a seus leitos de 
soffrimento, 


Que importancia não adquirem 
os paizes com sua propaganda 
pela Cinematographia? Veja-se 


o gráu de destaque a que che- 
gáram os Estados Unidos, devido, 
em sua maior parte, ao cinema. 
E a nobre nação brazile'ra s2nt 

ja sua benefica influencia, não 
pelo numero dim nuto de pro- 
ducções, que aqui se levam à cf. 
feto e que, intelizmente, ainda 
são impcrteitas, mas sim pela 
propaganda que d'ella está fa- 
zendo a propria cinematographia 
norte-americana. À Fox tem um 
film educativo — “O Brazil” — 
qwue é uma das maiores € mai 

bellas propagandas de nossa €r- 
cantadora terra — duas partes 
que fôram já cxhibidas cm todas 
as nações, de polo a polo, graças 
a esta poderosa empreza possuir 
agentes em todo O mundo. Eis 
uma missão que preenche ju - 
tamente os altos fins Rotarios 
na almejada e humanitaria apro- 
ximação dos Povos. 

O valor do su s'gnificado 
petrio não fica por aqui. Leva 
as mais lindas ilôres da nossa 
terra até o centro de cultura ia- 
rernacional na Cinelancia. No 
Concurso Photogenico da Fox 
Film, aqui realisado ha mezes. 
ao qua! presidiu um jury com 
posto de altas individualidades 
intellectuaes, como Coelho Net- 
to, D. Rosalina Coelho Lisbo. 
José Mariaro Filho, Mario Nu- 
nes, etc., foram escolhidos dous 
legitimos representantes da bel- 
leza e juventude brasileiras — 
Lia Torá e Olympio Guilherme, 
uma moça carioca e um MosO 
caulsta, que já se encontram 
em Hollywood, ros studios da 
mesma empreza e muito em 
breve vão apparecer na tela de 
todo o mundo culto. Eu estou 
at solutam-ente convencido de que 
nenhum dos dignos Rotarianos, 
aqui presentes, poderá negar 
a alta importancia d'essa tão 
bella c generosa iniciativa. 

Hemers da mais clevada en- 
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Extracto. foção, Sabonete, PÓS derroz, 


ver sadura intelectual e mo cl 


têm sabido prestar just'ça á cine: 
matographia. Ruy Barbosa, O 
maior dos brazilsiros, a cuja 
gloriosa memoria presto rendida 
homenagem, teve a sua cadeira 
predilecta no cinema Ideal, d'esta 
cidade e quando interp-llado 


no Senado, em 8 de Junho de 
1913, pelo illustre político Snr. 
J. J. Seabra, quz o atacára por 
sua preferencia cinematogra- 
phica, o grande jur sconsulto e 
pensador soube responder-lhe 
desta maneira, no dia seguinte; 


“O cinema, senhores ( gosto 
dos cinemas ), O cinema é o thea- 
tro condensado c rapido. ÉE' o 
drama ou a comedia, tendo por 
'undo a realidade, a natureza € O 
universo na variedade infinita de 
todas as sues sceras. Não tem 
bastidores, não tem fir gimentos, 
não tem mertiras. Alli não se 
fazem as scenas de brocha, pape- 
lo ou trapo. Correm cs rios, 
crguem-se as montanhas; des- 
penham-s: as cascatas, veem-s- 
us rebanhos nas pastagens, d 
natureza se sustenta na variedad> 
incalculavel de suas scenas € à 
acção humana se produz em toda 
a plenitude do seu movimento. 
Ahi está, Sr. presidente, porque 
eu sou dado a: cinema, onde, em 
Ereves momentos, vejo, apprendo 
adquiro, em i..stantes, uma exP>- 
riencia, que em annos não po- 
deria accumular”. 


Fistas são as palavras do Mes- 
tre. Que cllas fiquem gravadas, 
como attenuante á injustiça que 
certamente, numa hora de des- 
prendimento, se fez á cinema- 
tographia — o mais moderno e 
precioso baluarte da educação 
c da moralisação dos povos. 


A mão invisivel 
(Continuação da pag. 27). 


olha para a jarella e fica fas- 
cinado pela juvenil belleza de 
sua escarnecedora. Como co 
nhecia de vista o velho Toofcek, 
pensou logo que ella tosse uma 
das escravas € julgando que a 
bolsa do desconhecido estivess 
cheia de dinheiro, resolveu ir 
compral-a. 

Todavia, ao bater na porta 
dc Tooteek, a aldraba cahe-lic 
aos pés. Aslan mette-a no boiso 
antes do mercador vir abril-a. 
Aberta a porta, elle diz-lhe que 
um gatur O lugira com à aldraba. 
Tocfeck corre atraz do supposto 
larapio e Aslan entra triumphan 
te certo de que poderia dizer á 
escrava, sem ser importunaco, 
o que sentia no coração. 

— Vim visital-a — declara 
cle a Joycl, emquanto o velno 
Toofecd: anda correndo pela 
rua! Scus olhos, minha linda, 
fazcm desnrortcar o mais frio 
cos mortacs e seu corpo é fle- 
xivcl como a lettra 'S"'! Poderei 
leval-a para um oasis, que tem 
uma limpida nascente e muitas 
tamarciras carregadas de tru- 
ctas, 


— Você canta bem, mas não 
entôa — diz em ar de zombaria 
a formosa Joyel. Saia d aqui 
emquanto Allah não o castiga, 
separando sua cabeça de seu 
'DESCoçÇo, 


— Não é prec'so! Minha ca- 
beça iá está erdida, por 
você. 

— Perde o seu tempo! Nasci 
para viver entre almofadinhos 
de seda bordada a ouro e mi- 
nhas estrellas prophetizaram que 
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ainda hei de ser a favorita do 
Sultão! 

— Se essa prophecia se reali- 
zar, juro que nesse dia, puxarci 
as barbas do sultão! 

O velho Toofeek entra nesse 
momento e avança contra Aslan 
“e altange em punho! 

— (Calma, senhor mercador de 
cscravas — brada o jovem lara- 
pio, aconchegando sua valiosa 
capa de ouro! Não desrespeite 
Aslan-Al Amid- Ad-Habou-Ben- 
*4assou-Sah-Massoula, tilho de 
Reis e proprietario de cem ca- 
mellos! Quanto custa esta es- 
crava? 

— Mil dinaras, senhor lilho 
de Reis! 

— Não vale nem metade! Mas 








selhado pelos eminentes medicos Drs. Couto, 
Terra e outros e que applicado debaixo dos 
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tico com clla!: Aqui estão qua- 
renta! Voltarei immediatamente 
com o resto do dinheiro! Vista-a 
de vestal e mande chamar o 
bailio para nos casar hoje mesmo! 

Ao dizer estas palavras Aslan 
sahe apressadamente e vai para 
casa com a intenção de roubar 
aos companheiros as 960 dinaras 
que lhe taltavam, mas Kasmakin 
ec Jasfar surprchendem-o no 
acto do furto c conseguem sub- 
jugal-o: amarram-o a uma ca- 
deira e resolvem matal-o. Aslan 
implora Allah para o auxiliar 
a explicar aquelle caso e inspi- 
rado, exclama : 


— Vocês não se lembram das 
ultimas palavras proferidas pelo 
criminoso El Hamid, antes dos 


carrascos lhe cortarem a cabeça? 
Elle disse : Se tivesse assassinado 
minha vietima no meio do vasto 
deserto, ninguem teria achado 
vestígios do crimc! 

IXasmakin acha a ideia mais 
que acertada e emquanto Jafar 
vai alugar um carro, que os leve 
para o meio do deserto, Aslan 
consegue desatar-se c loge levan- 
do o dinheiro, mas ercontra-se 
com à matuto acompanhado por 
dous policiaes que o agarram. 

Aslan pede ao bailio que ad- 
vogue sua causa e no Tribuna! 
do Kadi, subordinado ao do vi- 
zir, que, por sua vez, estava 
subordinado ao do sultão, é 
sentenciado a perder uma 
das mães. Emquanto o algoz 


e TT mm 


Mulher que se trata 


triumpha em tcdo logar e a toda hora, pois ella tem 
certeza de sua sedução e nunca appárece com man- 
chas de suor nos vestidos nem com o minimo cheiro 


que ás vezes com o ealor produz o suor. Todas ellas 


usam MAGIC, 
Austregesilo, 


reparado pharmaceutico que é acon- 
e -Adoysio de Castro, Werneck Machado, 
, raços supprime o suor excessivo 

x sando MAGIC dispensa os antigos su 
mais os vestidos com o suor. 


, tirando ao mesmo 


adores de borracha e não se estragam 
Vende-se nas pharmacias e perfumarias. 


Araujo Freitas — Ourives 88 — Rio. 


Peçam prospectos & 


alia a faca, o bailio appella 
para O vizir, que o. sentencia 
a perder a cabeça. O verdugo 
principia a afiar o cutelio co 
bailio appella então para o sul- 
tão, que, ao saber a verdadeira 
causa d'aquella trapalhada toda, 
ordena que Jcycl compareça à 
sua presença, Ao vel-a, fica des- 
ltumbrado. 

Entretanto, Aslan descobre que 
o chefe de um grupo de conspi- 
radores ia matar o Sultão e salva- 
lhe a vida na occasião do assalto, 
Em signal de gratidão, o pode- 
roso Sultão perdôa os crimes de 
Aslan e consente em seu casa- 
mento com Joyel, que, ao ver 
a valertia do homem que tantas 
provas déra de sua audacia, con- 
vence-se de que o ama. , 

— Aslan — diz-lhe ella, só 
quero que me expliques uma 
cousa, — O que é essa tal mão 
invisivel que te salva em occa- 
siões de perigo? ê 

— E' um “truc” inventado 
por mim, Quando me amarram, 
colloco os braços de tal forma 
a deixar espaço sulticiente para 
uma de minhas mãos -desatar 
ad cutra., 





O maluco 


(Cnotinuação da pag. 17). 


namorada, Charlie a põe em 
contacto com esse senhor, que 
lhe ollerece todo o apoio e O 
prestígio do seu nome a sua causa 
tão humanitaria. 

Depois de todas aquellas pro- 
vas de amizade e “juizo”, Char- 
lic Jackson não podia merecer 
o alcunha de “maluco e para 
Estrell elle continuava a ser 
aquelle “que conquistára o seu 
coração. 
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Diante dc tal situação, Kitty só tinha uma cousa a fazer : — desmaiar. 


Os dez mendamentos 








(Continuação da pag. 19) 


prehendido que o Sr. Disbrow 
lhe disséra que o esperasse alli. 

A estupefacção do emprezario, 
ao encontrar a formosa Kitty, 
sentada no interior de seu auto- 
movel, toi immensa, porem 
aproveitando a occasião para 
se livrar da primeira actriz de 
sua companhia, que não o dei- 
xava socegado um SÓ instante, 
entrou e ordenou ao chauiteur 
que partissc, emquanto elle sc 
dispunha a perguntar à linda 
creatura a que devia o prazer 
de tão graciosa companhia. 

Kitty. em poucas palavras 
relatou-lhe o caso da peça e con- 
seguiu convencer Disbroiv de que 
devia intercallar uma composi- 
ção de Gilbert, entre as outras 
peças musicaes em ensaios, 0) 
emprezaário, no emtanto quer 
uma condiçãosinha. .. Kitty de- 
verá se lazer passar porsuanoiva 
para o livrar da perseguição da 
primeira actriz. IXitty acccitou 
a condição e, alem d'isso, obteve 
um logar de corista na compa- 
nhia. 

Louca de alegria por ter conm- 
seguido “encaixar ' a composição 
de seu amado num grande thca- 
tro, volta correndo á pensão 
para lhe dar a bôa nova. 

Ahi, porem chegando, tem a 
dolorosa surpreza de não encon- 
trar Gilbert, que, atormentado 
pela falta de dinheiro: e a cres- 
cente conta da pensão, partira.. 


Onde encontral-o? Ninguem'sa-” 
bia responder a essa pergunta. 


Fóra, certamente, occultar bem 
longe a vergonha de seu fracasso. 


* + 
Começaram os ensaios € tudo 


parccia indicar que o exito da 
obra estava assegurado, espe- 
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cialmente o quadro em que s> 
cantava o numero de Theodorc; 
porem o dia da estrea se appro- 
ximava co compositor não appa- 
recia em parte alguma. Final 
mente, a empreza decidiu entre- 
gar o assunpto a um detective, 
para que procurasse o autor € 
pudesse ser assignado o contracto 
recessario para a representação, 

Kitty. embora triste pelo des- 
apparecimento de Gilfert, ta 
subindo pela senda da gloria, 
não duvidardo, tambem, do 
exito, de seu amado. All, no 
palco, ella aprendera os dez 
mandamentos modernos da mu- 
lher do theatro, da maripoza, que 
canta no côro, que dansa nos 
bailes : “Não o deixes fugir . 
repetido dez vezes, para que 
não possa escapar de modo al- 
gum dos tentaculos absorventes 
do amor ou do dinheiro. 


Jedok 


Finalmente, de um modo acci- 
dental, encontraram o autor da 
composição. 

De facto, achava-se Theodoro 
à porta do theatro, bem alheio 
ás pesquizas de que cera objecto. 
quando alguem veu perguntar 
ao porteiro se connecia alguem 
capaz de concertar O piano, que 
estava deffeitucso. Gilbert ouviu 
a conversa dos dous e offereceu- 
se para o trabalho, Uma vez 
dentro do theatro descobriu que 
o piano não funccionava por ter 
sob as teclas uma seria de folhas 
de fumo de charuto usado pelo 
pianista e que obstruiam as te- 
clas. Recebendo o pagamento de 
seu trabalho, Theodoro deixou- 
se ficar por alli, por entre os 
scenarics, emquanto eram feitos 
os preparativos para o reinicio do 
ensaio, 

O piano começou a preludiar 
umas notas e immediatamente O 
côro entoou a aria “Um beijo 
no escuro”, de composição de 
Gilbert, Sua surpreza foi inau- 
dita ec elle desandou a correr 
como um louco por entre os bas- 








COMO CONSEGUIR UMA 
CUTIS QUE OS HOMENS 
ADMIREM 


( Da Revista "Happy Hours”) 


“Um homem poderá admittir, 
com certas reservas, que os pós, 
crêmes e demais preparados cons- 
tituam uma ajuda necessaria 
para a conservação da belleza”, 
escreve uma mulher profunda- 
mente observadora, porém no 
amago do coração continuará so- 
nhando com uma formosura 
que não necessite destes recursos 
para o realce dos seus dotes na- 
turaes”' 

As mulheres que sabem levar 
em conta isto, e que dão impor- 
tancia á opinião dos homens, 
evitam o uso de qualquer subs- 
tancia que denuncie que sua 
belleza não é completamente na- 
tural. E' por isto que taes mu- 
lheres em numero sempre maior 
estão adquirindo o costume do 
emprego da cêra mercolized ( em 
inglez: “pure mercol'zed wax |) 
que se pode encontrar em qual- 
quer pharmac'a, Appticando a cê- 
ra mercol zed á no te e retirando- 
a pela manhã, ellas obtêm econ- 
servam uma cutis completamente 
natural, pois a cêra nada accres- 
centa à cut's velha, ao contrario 
procede á extirpação desta ulti- 
ma, absorvendo gradualmente 
de modo imperceptivel as cel- 
lulas rnortas; fazendo apparecer 
a fresca, clara e avelludada tez 
que se acha immediatamente por 
baixo, cuja apparencia sã e ju- 
venil nurca poderá se confundir 
com a de uma pelle rigida e 
artificial. 





tidores, gritando pelo director. 
Ao ouvir seus gritos, Kitty re- 
conheceu sua voz e em pouco 
todo o mysterio ficou aclarado, 
indo Gilbert ao escriptorio do 
emprezario afim de regularisar 
a questão dos direitos de sua 
composição. O director de scena, 
acompanhou-o até a porta do 
theatro fazendo-o subir para um 
luxuoso automovel e Kitty pro- 
metteu encontrar-se com elle, 
mais tarde, depois do ensaio, 
de te sk 

Apenas Gilbert entrára no 
uutomove!, a primeira-actriz, que 
devia cantar sua canção e tinha 
birra de K'tty, pediu licença para 
tambem seguir no automovel, 
po's tinha de ir ao escriptorio 
de D'sbrow. Uma vez no auto- 
movel, a terrivel creatura, com 
sagacidade bem feminina, come- 
ccu a insinuar que todo o luxo 
que Kitty exhibia agora era de- 
vido ao favor especial com que 
o emprezario a distinguia. Isso 
teve o dom de irritar o autor que 
resolveu. antes de tudo, averi- 
guar o que havia de verdade nas 
insinuações maliciosas da actriz. 

Chegando ao escriptorio, os 
dous juntos. Gilbert, antes de 
tratar do assumpto, que alli o 
levára, perguntou a queima- 
roupa, 2o emprezario se era ver- 
dade que Kitty ecra sua noiva 
c o emprezario, que, de nada 
sab:a, respondeu que sim, o que 
lhe valeu um tremendo socco 
desfechado pelo ciumento namo- 
rado, que, assim por pouco, des- 
troe a obra, que a natureza edi- 
ficára em seu nariz. O emprezario 
fóra de si, depois de por o aggres- 
sor pela porta a fóra jurou que 
por nada neste-mundo incluiria 





no programma de seu theatro 
obra alguma de quem taes liber- 
dades tomava com o promontorio 
de sua face. 

Quando Kitty chegou por sua 
vez, verificou todo o: occorrido 
e vendo o perigo em que à ope 
reta se achava fechou o empre- 
zario e seu secretario no quarto 
de banho e telephonou ao dire- 
ctor de scena declarando que 
“Um beijo no escuro”, tinha que 
ser cantado irremessivelmente, 
naquella noite. E faltavam ape- 
nas poucas horas para que o pan- 
nono subisse. 


A 

No theatro tudo estava: prom- 
pto para a representação e Kitty 
não perdia de vista a primeira- 
actriz, promettendo-lhe as mais 
negras represalias se deixasse de 
cantar uma unica nota da acci- 
dentada canção. Chegou o acto 
e parecia que a situação já estava 
salva, quando appareceu repen- 
tinamente o. emprezario, que 
lográra escapar de seu impro- 
visado carcere. 

— Não se canta “Um beijo 
no escuro"! — foi logo gritando, 
para que ninguem pudesse duvi- 
dar de suas intenções. 

O director de scena hesitava. 
O publico continuava a esperar, 
Era já muito tarde para modlifi- 
car O programma, porem o em- 
prezario insístia, 

Então Kitty, tomando uma 
resolução extrema, apagou as 
luzes do scenario e, na contusão 
collocou, o chapéu de lentejoulas 
da primeira actriz, apanhou uma 
pequenina lampada electrica é 
dirigindo-se para o centro do 
palco, gritou para o chefe da 
orchestra : 

— Maestro! “Um beijo no 
escuro" !... 

Immediatamente, a orchestra 
começou a executar a peça e não 
roi possivel deter o coro. 

O director de scena ordenou 
que as girls surgissem e, no 
escuro, começavam a ser entoa- 
das as quadras, que acompanha- 
vam a musica. 

Kitty, no centro do scenario 
no escuro, com a pequenina 
lampada na mão, surgindo à al- 
tura das circumstancias, tomou 
o logar da primeira actriz e co- 
meçou a dirigir a luz para as 
pemas das bailarinas e sobre os 
espectadores, que occupavem as 
primeiras cade'ras, entre os quaes, 
estavam, naturalmente, os coro- 
neis e os críticos theatraes. 


A novidade da apresentação 
conquistou immediatamente a 
platéa e começaram a estrugir 
os applausos, que se repet am 
vigorosamente a cada quadra e 
a valorosa Kitty continuava a 
cantar na. sombra os suaves 
versos da canção. 


O emprezario, levado, assim 
como o publico, pelo rythmo da 
canção, o maravilhoso effeito 
da escuridão e a malícia com 
que Kitty sabia applicar o estri- 
bilio e deixava cahir a luz de seu 
pequeno reflector, esqueceu-se 
completamente do rancor que o 
levára a suspender a canção e 
applaudiu também. Beijou Kitty 
felicitou o autor e deu de bom 
grado, todas as explicações para 

ue não restasse a mais ligeira 
Aida sobre a conducta da ani- 
mosa jovem, que tão bem sou- 
bera fazer valer a obra de seu 
adorado compositor. Mais ainda, 
decidiu, que de então por te, 
o numero continuasse incluido 


pve 


no programma ; porem não con- 
seguiu, assim, livrar-se. da pri- 
meira-actriz, que continuou a 
perseguil-a e a tormental-a. 
Quando uma mulher se propõe 
capturar e perseguir um homem 
não ha outro remedio senão capi- 
lar. Por isso é que Os Modernos 
Mandamentos “da mulher do 


“theatro repetem dez vezes à 


mesma. conselho : “Não O dei- 
xes. fugir "f... 

E assim terminou uma aven- 
tura, que, a principio, tinha 
todos os visos de acabar em ver- 
dadeira tragedia. 


À crise no cinema 





(Continuação da pag. 13). 


O. ensaiador sabe que se ter- 
minar um film sem sahir do 
original será apontado como 
inhabil e inferior, D'ahi resulta 
que se um ensaiador gasta 
100.000 na producção de um 
film, elle se julga forçado a gas- 
tar 125.000 em seu proximo 
film, sob pena de ser julgado 
inferior ao que soube gastar 
ma's, 

Seria excellente que as com- 
panhias volvessem os olhos para 
os pequenos productores e vissem 
o de que um ensaiador. activo 
é capaz de realisar em uma 
semana, sem gastar ma's do 
que outros delapidam em um 
dia. 

Emquanto isso, os directores 
admin'strativos tratam de re- 
mediar o mal, sem saber como. 
Os banqueiros tratam de fazer 
o mesmo e ainda o sabem menos, 
Nem uns nem outros se dão 
conta de que é impossivel reme- 
diar em um dia os erros accu- 
mulados em vinte annos. 

Com tudo isso, o cinematogra- 
pho está demasiadamente enrai- 
zado no favor publico para mor- 
rer. E' um passatempo economico 
e agradavel e sua voga conti- 
nuará sempre crescendo; porem 
se se trata de um caso de 
luta pela existencia e selec- 
ção natural e se as velhas 
companhias estiverem positiva- 
mente incapacitadas para come- 
çar a edificar de novo sobre 
bases solídas não faltarão ou- 
tras, dispostas a fazel-o, 





Banida da côrte 


(Continuação da pag. 7). 


E]-Blanco reconheceu um dia 
na mulher que açoutava um 
escravo a antiga grande dama 
de Hespanha e d'ella se appro- 
ximou, tendo que se livrar, 
porem, do latcgo, que ella ma- 
nejava com energia. 

“Depois de algumas palavras 
de desprezo, a duqueza orde- 
nou que aquelles intrusos se 
retirassem, ficando com 0 chicot 
que El-Branco lhe déra, em 
troca, do que lhe tomára. 

À impressão que o rapaz guar- 
dou da altiva dama foi, porem, 
profunda e não o deixou soce- 
gar, emquanto não lhe propor- 
cionar uma serenata ao cahir da 
noite. Os accordes de sua gui- 
tarra causaram doce impressão 
no coração da duqueza, porem 
ella o repelliu, ameaçando-o com 
um tiro. 

Sua tristeza naquella noite 
era enorme, Tinham-lhe trazido 
a noticia da morte de sua filha ea 
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parecia que:tudo para ella tinha 
acabado neste mundo. A ver- 
dade, porem, era outra. Na 
Hespanha, depois da morte do 
pai, Lasla para lugir a um casa- 
mento odioso ordenado pelo rei 
tomára passagem no navio em 
que viajava Carlos, que a dei- 
xou em Porto Rico, aos cuidados 
«lo alcaide da cidade. 

EtBlanco, ao dirigir-se para 
o rancho, foi ferido e recolhido 
pela duqueza, que assim evitou 
sua prisão, * 

Então ella o reconheceu. Era 
elle o duque de Cordova o mesmo 
a quem já dera uma vez abrigo, 
tendo agora que omanter alli, em 
tratamento. E o amor, dominou- 
a por fim. Sentindo-se humi- 
lhada por isso ella ainda quiz 
reagir sobre a fraqueza que sen- 


tia transformal-a por completo, 


mas teve que ceder ao inevitavel. 





Amor é tudo 


*(Continuação da pag. 27). 








ella cheia de belleza, era tam- 
bem cheia de bondade e de pu- 


reza, 
Em Londres, sir Phihp, vivia 


perseguido pelo amor de lady 
Clara Winslcigh; para fugir-lhe 
é que mandára preparar seu 
yacht e rumára para os fjords 
da Noruega. Um dia descendo 
A terra, para fazer alguns esbo- 
ços, encontrára Thelma. Bem 
depressa o amor uniu aquellas 
duas almas, com grande des- 
gosto de Sigurd, um pobre de 
espirito e de corpo, que nutria 
por ella paixão em segredo. E 
Sigurd por pouco não matára 
o jovem lord, 

Casados, voltaram para a 
Inglaterra, onde lady Clara não 
poude esconder o seu despeito e 
desejo de vingança. (Começou 
por perparar uma recepção, para 
apresentar a linda norueguez 
Estava ella crente da má figura 
que ia fazer lady Bruce Errin- 
gton em seus salões, Mas bem 
depressa comprehendeu seu en- 
gano, quando a viu chegar, vêr e 
vencer, como Cesar nas Gallias. 
Thelma, como sua radiante bel- 
leza, loura como um raio de sol, 
formosa como uma Venus, ele- 
gante como uma parisiense, pi- 
sou aquelles tapetes com a graça 
de uma rainha e logo,todo o mun- 
do masculino a cercou, cheio de 
respeito e attrahido por tanta 
graça. 

Lady Clara esperava, entre- 
tanto, o momento da vingança 
e esta chegou, Foi por occasião 
da abertura da temporada thea- 
tral, Violet Vere, a favorita de 
Londres, estava de volta e lady 
Clara soube que sir Philip fre- 
quentava seu camarim. Não 
sabia porque, mas soube que 
Vere tinha uma carta muito 
compromettedora, assignada por 


sir Philip. E' que o jovem lord 
tinha por secretario e amigo John 
Neville, marido de Vere e sepa- 
rado d'ella havia já dez annos, 
Desejoso de tel-a novamente a 
ceu lado pedira a intervenção 
de sir Philip e, este, procurava 
convencer a artista de que devia 
voltar ao lar e terminára por lhe 
escrever dizendo que '“'se se tra- 
tava de uma questão de dinheiro, 
estava prompto a manter sua 
promessa, não devendo ella deixar 
que se despedaçasse um cora- 
ção, que ecra só della”. Está 
claro que elle se referia a Ne- 
ville. 

Nesse interim, sir Philip teve 
de se ausentar de Londres, para 
fazer uma campanha eleitoral e 
lady Clara aproveitou essa situa- 
ção para obter de Vera essa 
carta, mostrando-a a Thelma 
que, convencida da intidelidade 
do marido, abandonou a man- 
são dos Errington, e voltou 
para a Noruega, onde foi encon- 
trar seu pai moribundo, 

Para ella estava tudo perdido 
neste mundo... Mas eis que 
Phiip 'chega e bem depressa 
ficou tudo explicado. E ella re- 
gressou para o amor triumphante, 
para a felicidade, 





O"convencido 


(Continuação da pa3. 21). 
ção de Munson;e assim posto em 
destaque, Kelly é expulso do 
“team”, terrivelmente humilha- 
do, perdendo, num dia, toda a 
sympathia e quasi toda a popu- 
raridade, conquistada durante 
tanto tempo! 

Mickey, um pequenino amigo 
de Kelly, é dos que mais lamen- 
tam sua infelicidade e o pequeno 
é o primeiro, no dia em que se an- 
nuncia a disputa do Campeonato 
a ir procurar Kelly para que elle 
voltasse. E encontram Kelly, 
num hospital, delirando, vendo 
em suas allucinações suas des- 
ditas e seus triumphos... 

O rapaz, animado pela espe- 
rança que nelle tinham os que o 
procuravam -— e entre os quaes 
estava Munsogn — volta, simples, 
sem vaidades, volta para a vi- 
ctoria! Custou muito o triumpho 
porque Kelly estava sensivel- 
mente enfraquecido, sem o valor 
que antes o distinguira, mas ain- 
da assim a elle foi devido o tri- 
umpho que os “Yankees” al- 
cançaram! 2 

E curado das inconveniencias 
de seu antigo “'convencimento”, 
reconquistando de novo a sym- 
pathia de todos, Kelly desposa 
a adoravel Mary, a filha de seu 
migo e mestr: — Munson. 
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Como fazer em casa uma machina de calcular ? 


Como devemos dormir ? 

Como se afogam os incautos ? 

Como eram as primeiras moedas ? 

Existe a serpente do mar? 

À que perigos nos expõem os animaes domesticos ? 
Como se explicam os prodigios realizados pelos fakirs ? 
Como tiveram inicio as grandes invenções ? 

Quaes as datas que todos devem conhecer ? 

Que são os atomos? 

Ha realmente pessõas '“'com sorte”? 


Que ha de verdade na astrologia ? 


Encontrarão resposta para todas estas perguntas, no 
Almanach Eu Sei Tudo 
para 1928 
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